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Und

nochmals Florenz

Da stand ich also in der Kirche
Ognissanti, ganz allein, aufler dem
kleinen, alten Restaurator, und,
nicht wahr, da redet man doch zu-
sammen. Ich sagte irgendetwas iiber
den grofartigen Beruf des Restau-
rators, aber das Minnlein warf
blof einen gelangweilten Blick tiber
die Schulter. Beharrlich und stur
wie ich bin, fuhr ich fort und stellte
Fragen iiber Ausbildung, Farben,
Analysen, Verfahren, und da mufl
er schlieflich bemerkt haben, dafl
ich zwar ungebildet bin, aber sehr
ernstlich interessiert. Er wurde auf
einmal nett und freundlich und lud
mich ein, die Leiter hinaufzuklet-
tern und mich zu ihm auf das
schmale, schwankende Brett zu set-
zen. Dort saf} ich dann zwei Stun-
den und fragte und bekam auf alles
Auskiinfte, die einer fachminnisch
minder unterbelichteten Horerin
wiirdig waren. Aber eine faszinier-
tere hitte der alte Herr nicht fin-
den konnen. Nachher gingen wir
zusammen Campari trinken und
schieden als Freunde fiirs Leben.
Das wire die Geschichte des Ghir-
landaio, den ich hatte restaurieren
helfen.

Jetzt, in diesem sonnengelben Ok-
toberlicht, standen die Fresken vor
uns, und Gestalten und Gesichter
leuchteten sanft und waren — ich
muf es selber zugeben — wunder-
schon restauriert.

Grad kommen die Korrekturbogen
des ersten Florenzartikels, und beim
Zwangsdurchlesen kommt mir vor,
als hitte ich alle Toscaner von der
sauren Seite geschildert. Das wire
sehr falsch. Sie sind nur zuriick-
haltender als manche ihrer siidli-
cheren Briider. Das Personal im
Hotel ist so nett wie nur alte Ita-
liener sein konnen; liebenswiirdig,
lachlustig und dienstbereit sind die-
se alten Etagenburschen und Zim-
mermidchen. Und es ist keine
Trinkgeldfreundlichkeit. Es erwar-
tet niemand mehr Trinkgelder, seit

sie allgemein — und, ach! so ange-
nehmerweise — abgeschafft sind.
Schon lange haben wir nicht mehr
so viel freundliche Dienstwilligkeit
angetroffen, die sich oft ganz un-
aufgefordert betitigte, um es uns
gemiitlich zu machen.

Vier Tage lang trabten wir durch
die Stadt. Wir sahen nicht <alles),
dazu hitte es ebensoviele Monate
gebraucht, aber wir sahen alles, was
mich frither besonders beeindruckt
hatte. Und dann, angesichts der

blauen Herbsttage, trieb es uns in
die Toscana, diese schonste, har-
monischste, leuchtendste und zért-
lichste aller Landschaften die ich
kenne. Und wir trafen sie «mitten
ins Herz>, wie es in dem schonen
Liede heifit. Schuld daran war dies-
mal nicht ein Hirtenknab mit Alp-
horn, sondern der Concierge, der
uns eine Broschiire in die Hand
driickte. Also das war etwas Neues!
Wihrend der Weinlese empfangen
die Herrschaftsgiiter der Toscana

( Gt s A

Kniefreie Kleider ( « Courréges-Stil » ) sind wieder Mode.

«Lueg Papi, das isch jitz Courréges — was seisch derzue?»

«Courage!»

je zweimal die neugierigen Touri-
sten, soweit noch solche vorhanden
sind, und sofern diese ihre Neugier
nicht ausschliefflich auf die Kunst-
schitze von Florenz konzentrieren,
wie wir es bis'anhin getan hatten.

Warum nicht einmal sehen, woher
der Chianti kommt?

Jener Nachmittag — er dauerte von
zwei bis acht Uhr — geh6rt zu un-
sern allerschonsten. Erlebnissen.

Wir durchfuhren die Gegend bis
Vinci und von dort gegen Norden.
Der Car bestand fast aus Glas und
trotzdem sah man nie genug, weil
man nicht nach zwei Seiten zu-
gleich sehen konnte. Der erste Halt,
eine antike Villa, die einer Dame
aus altem Florentiner Geschlecht
gehort, stand wundervoll auf einer
Art Terrasse, die den Blick auf die
Weinberge und auf die von Schirm-
pinien wie mit Spitzen umhékelten
Hiigelziige freigab. Die weiffhaa-
rige Dame empfing uns mit der
Seelenruhe der Frau, die lebens-
linglich immer Giste empfangen
hat, wenn auch nicht grad solche
mit Cars. Jetzt lebt sie ganz allein,
die Villa liegt fernab von jedem
Dorf. Sie lieR uns zuerst durch die
Weinkeller fithren, eine leicht be-
tiubende Angelegenheit. Nachher
stand die Gastgeberin an der Tiire
ithres weiten Efzimmers, wo ein
langgestreckter Refektoriumstisch
bezaubernd geschmiickt war mit ei-
nem Kupferkessel voll diirrer Mais-
pflanzen, an denen die schweren
reifen Kolben niederhingen. Auf
beiden Seiten standen riesige, flache
Steingutschalen mit toscanischem
Gebick und dazu gab es soviel
Chianti, wie jeder bewiltigen konn-
te, alle Arten davon, weiflen, roten,
und solchen, der nach achtjahriger
Lagerung und spezieller Bearbei-
tung genau wie Porto schmeckte
und «Chianti Santo> heiflt.

Der Zutritt zu allen Riumen wurde
uns freigestellt — trotzdem die spie-
gelglatten, roten Platten kein Stdub-
chen aufwiesen. Ich konnte nicht
widerstehen und besichtigte eine
grofe, schone Bibliothek mit mach-
tigem Kamin und alten Familien-
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Die Feinde Ihrer Lebens-
freude, Kopfweh und
Migrédne, bekampft

erfolgreich

GontaSchwaaig

Bahnhof
Buffet

H. Lehmann, Kiichenchef

MULLER &C0. ZAUNFABRIK, LOHNINGEN SH, Tel. 053 69117
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Zum Vorbeugen und zum Heilen
leistet das SOLIS-Heizkissen die
besten Dienste.

Es bietet grosste Sicherheit und
Komfort dank automatischem
Temperaturregler, eingebautem
Feuchtschutz, Rapidheizung, Tast-
schalter. Alle SOLIS-Heizkissen
sind radio- und fernsehstoérfrei.

ab Fr.29.50
erhaltlich im Fachgeschaft
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bildern. Spiter bedankte ich mich
bei der alten Dame und wir redeten
iiber alles mogliche und bei dieser
Gelegenheit stellte sich heraus, dafl
die Dame ihren Wein gar nicht ex-
portierte, sondern in Italien ver-
kaufte. (Also doch nicht Publicity?)
Und noch etwas stellte sich heraus:
Arbeitermangel in den Weinbergen.
(Sind die jungen Leute alle bei uns?)
Deshalb wurde auf amerikanisthe
Weinbaumethoden umgestellt, weil
diese auch die amerikanischen Ernte-
methoden gestatten. Unsere Gast-
geberin hat sich dem neuen Trend
anpassen miissen, aber sie wirft ei-
nen sehnsiichtigen Blick aus dem
Fenster hinunter auf ‘die Rebhinge:
«Die mit Olivenbiumen durchsetz-
ten Weinberge waren so viel scho-
ner», sagt sie.

Jeder von uns bekommt ein Liter-
fiascho mit gutem Chianti mit auf
den Heimweg.

Aber zunichst ging es noch nicht
<heim>. Spitnachmittag. Die Hi-
kelspitzen der Hiigel werden im-
mer deutlicher sichtbar gegen den
schon leicht abendlichen Himmel.
Dann halten wir vor einem hochst
eindriicklichen Gut, einem Schlof§
aus der Zeit der Medici, mit guel-
fischen Zinnen. Die Cars bleiben
unten und wir steigen iiber ‘lange
Treppen zur Terrasse empor. Dort
sehn wir zum letzten Mal an jenem
Tage die Toscana im Sonnenlicht.
Durch die gewodlbten Tore des
Schlofhofs fahren Karren, hochbe-
laden mit blauen Trauben und ge-
zogen von den paarweise unter dem
Joch einherstampfenden, schnee-
weiflen Ochsen der Toscana. Dies
ist wieder die Landschaft wie
Dante sieh sah.

Alles hat hier einen weit grofieren
Mafistab als in der Villa. Die Keller
sind beinahe endlos. Auch die Oli-
venpressen werden uns vorgefiihrt,
aber noch sind die Oliven nicht
reif. Auch hier wird man fast be-
tdubt vom Geruch des girenden
Weines.

Dann werden wir auch hier ins
Haus gebeten. Diese Besitzer sind
sehr viel reichere Leute, als die alte
Dame von vorher, aber auch hier
werden wir von der Dame des Hau-
ses — excusez, Schlosses — sehr lie-
benswiirdig empfangen, und dies-
mal gibt es zum Wein wunderbare
Sandwiches aus frischem Landbrot
mit Butter und sehr viel toscani-
schem Rohschinken. Wir essen im
gedeckten Hofe, aber nachher diir-
fen wir verschiedene der Gemicher
besichtigen. Alle sind sehr schon,
sparlich, aber stilrein mébliert, mit
groflen Kaminen. Die Dame erklart
mir, die Kamine seien ausreichend,
da sie das Schloff nur im Sommer
bewohnten, und den Winter iiber
ein Stadthaus in Florenz.

«Warum machen die das alles?»

fragen wir uns auf dem Heimweg.
Offenbar legen sie sich ins Zeug fiir
den Turismo, und zwar auf — fiir
sie — nicht besonders rentable Art.
Wirklich, die 2000 Lire, die das
Ganze kostet, haben wir auch ohne
Zvieri abgefahren. Und noch et-
was: es hatte fast keine Auslinder,
sondern fast ausschliefflich Italiener,
teils Stidter, teils Landleute — vor
allem Biuerinnen mit Terracotta-
gesichtern, und sie alle wollten of-
fenbar -einmal sehen, wie es <bei
den Groflen zugeht), und sie alle
interessierten sich sehr fiir alles
Landwirtschaftliche, inklusive Wein
und Schinken. Nicht blofl so wie
wir, die wir alles schlicht als Gabe
des Himmels genossen, den Chianti,
die schénen Hiuser, die freundli-
chen Menschen um uns und die
zirtliche, wundervolle Landschaft,
die jetzt im Abendlicht lag und
bald darauf unsichtbar wurde, in-
des schon von weit her Florenz vor
uns aufleuchtete. Bethli

Zu: dm Land, wo Milch

in Stromen flielt ...>

Dafl solche Geschehnisse, wie sie
LSt in Nr. 39 schildert, heute noch
passieren, ist unverstindlich. Viel-

-

leicht aber geschieht dies aus blofer
Tradition, denn in der Propaganda-
schrift «Caseus/ Kess), Herausgeber:
Schweizerische K4dseunion AG, Bern
1965, ist zu lesen:

«Wenn die Alpsennen im 15. und
16. Jahrhundert ihre iiberzihligen
Kise zu Tal brachten, verpflichtete
sie im allgemeinen der sogenannte
«Marktzwang), ihre Ware auf die
Mirkte zu bringen; der (Fiirkauf,
der Zwischenhandel, war von der
Obrigkeit nicht gern gesehn: Mol-
chen nicht auf den bergen / alpen
verkaufen, besonders nicht den
fremden, bei 10 Pfund bufl, son-
dern auf die Wochenmirkt zu tra-
gen> — so entschied der Berner Rat

1619.» Tm.
Schwanengesang
Liebe Frau Bethli! Sie fragen

(Nebi Nr. 38): «Warum eigentlich
«schwanen>.» Nun, Grimms Deut-
sches Worterbuch sagt: «als ahnung
oder vorgefithl vorschweben, ah-
nen ... von schwan abgeleitet, wol
mit recht; man musz sich dabei er-
innern, dasz der schwan der vogel
der nornen und walkiiren ist und
dasz weissagende frauen in schwa-
nengestalt erscheinen.» (Grimm

=5



schrieb klein und das DWB hilt
bis heute daran fest.)

Neuere etymologische Worterbii-
cher (Kluge, Triibner, Duden) hal-
ten das Wort aber fiir einen huma-
nistischen Studentenwitz. Das la-
teinische <olet mihi> (es ahnt mir,
eigentlich ich rieche etwas) wurde
in Anlehnung an eine lateinische
Bezeichnung des Schwanes (olor)
eben mit <es schwant mir> iiber-
setzt. Etwa so, wie <Ei ei, was seh’
ich?» manchmal scherzhaft mit «ceuf,
ceuf, que lac je? iibersetzt wird.
Nur hat man bei «schwanen; ver-
gessen, dafl es sich um eine vor
Jahrhunderten verbrochene Scherz-
tibersetzung handelt.

Und wenn das Wort mit dem Ge-
ruchssinn zusammenhingt, ist es
vielleicht nicht erstaunlich, daf ei-
nem nur Negatives schwant, bzw.
stinkt ... Aber ab und zu findet
sich auch positives Schwanen in
der Literatur:

Vielleicht, mir schwant so was, erhilt
der traute Gast einst gar ein Zelt
in Trutchens Schlafgemache. (Pfeffel)

Jetzt sprach Selima zu Selim, dem sein
nahes Gliick nicht schwahnte ....
(Wieland)

Vielen Dank fiir die vergniigliche, ger-
manistische Aufklirung! B.

Eric

Liebes Bethli!

Landsgemeinden sind eine sehr
minnliche Sache. Es wird wohl
manchen Leuten gar nicht in den
Sinn kommen, dafl auch Personen
weiblichen Geschlechtes daran teil-
nehmen konnten. Und doch ist dies
bereits geschehen, nidmlich an der
Jugendlandsgemeinde auf dem
Schlachtgelinde van Morgarten. In
allen Klassen der Schweizer Schu-
len hatten Abstimmungen der Schii-
ler und Schiilerinnen stattgefun-
den, an welchen der Wille der Ju-
gend zum Ausdruck kam, fiir die
Erhaltung des historischen Geldn-
des Sammlungen durchzufiihren.
Die Resultate wurden an der Lands-
gemeinde verkiindet. Acht Kantone
wiahlten dazu Sprecherinnen, also

/ ,/’/'(

auch Stinde, die fiir die erwachse-
nen Frauen das Stimmrecht noch
nicht kennen.

Liebes Bethli, ich frage Dich nun:
Wieso sind auf dem Bild in Eurer
sonst so frauenfreundlichen Zeit-
schrift vom 20. Oktober nur Buben
abgebildet? Die Midchen waren
doch in Lebensgrofie dabei, wie
man am Fernsehen feststellen konn-
te. Ist es etwa, weil der iiber Mor-
garten herrschende Nebel dem
Zeichner die Sicht triibte? Der Ne-
belspalter ist aber doch zur Auf-
hellung der Sicht geschaffen, nicht
wahr? Deine Emmi

PS. Soeben bemerke ich, dafl Eure
Zeitschrift ja vor dem Stattfinden
des Ereignisses herauskam. Ergo ist
Eurem patriotischen Zeichner wohl
noch nicht zum Bewuftsein gekom-
men, dafl der Nachwuchs in der
Schweiz nicht nur aus Menschen

| RS

Blick weiter —
mach’s gescheiter

und sei kein Sklave des Tabaks!
Jeder kluge Mensch weiss heute,
dass starkes Rauchen das Kreis-
laufsystem schédigt und viele an-
dere Gefahren in sich birgt. — Be-
freien Sie sich also vom Zwang zur
Zigarette und von dem in lhrem Or-
ganismus angesammelten Nikotin!
Der Arzt empfiehlt heute eine
Nikotin-Entgiftungskur mit

NICO/OLVEN/S

Bekannt und bewihrt seit 30 Jahren.
Verlangen Sie
kostenlose Aufkldrung durch die
Medicalia, 6851 Casima (Tessin)

minnlichen Geschlechts besteht und
das Volk, auch im rechtlichen und
politischen Sinn, in Zukunft hof-
fentlich nicht nur aus Ménnern be-
stehen wird.

Kleinigkeiten

In einer amerikanischen Wochen-
schrift erzihlt ein Besucher der
Worlds Fair, dafl er im Schweizer
Pavillon einen andern, auslindi-
schen, Besucher dabei beobachtet
habe, wie dieser liebevoll eine grofie
Photographie des Alpenpanoramas
photographierte.

Es braucht nicht immer alles aus
erster Hand zu sein, wenn’s schliefi-
lich nur schon ist, nicht wahr.

*

Der Couturier Jacques Launay hat
gegenwirtig ein Kleid in Arbeit fiir
die Gattin eines orientalischen Fiir-
sten, das auf eine Million Schweizer
Franken zu stehen kommt. Schade,
dafl er uns nicht sagt, fiir welchen
orientalischen Fiirsten ...

*

Der Chansonnier Vebel hat eben
dem Polizeiprifekten von Paris sein
neues Buch geschenkt. Es heifit Le
Dictionnaire du parfait Automo-
biliste>, und die Widmung an den
Polizeigewaltigen lautet: «Fiir M.
R. P., als Lektiire wiahrend der Ver-
kehrsstauungen.»

*

In Reno, USA, hat die Polizei ver-
suchsweise betrunkene Autofahrer
gefilmt und zwar vom Augenblick
an, wo sie angehalten und abge-
fithrt wurden. Der Film wird ihnen
dann vorgefiihrt, wenn sie sich im
Normalzustand befinden, wobei
manche unter ihnen sich so grotesk
vorkommen, daf} sie dem Alkohol
abschworen. Der Schriftsteller Wil-
liam Saroyan bemerkt dazu, end-
lich sei der Film einmal zu etwas
gut und vermdchte offenbar den
einen oder andern vom Trinken
zu kurieren. Aber die iibrigen wer-
den sich wohl einfach vornehmen,
sie setzten nie mehr einen Fufl in
ein Kino.

Usi Chind

Der Inspektor ruft den Lehrer aus der
Klasse, da er etwas bendtigt. Unter-
dessen tritt er ins Schulzimmer und
unterhilt sich mit den Buben. Da fragt
er nach einiger Zeit: «Wifit Ihr, wer
ich bin?» Stummes Kopfschiitteln ist
die Antwort. «Ich bin der neue Schul-
inspektor.» Da kommt vom Klassen-
iltesten spontan die Antwort: «Potz
chaib, da miiener aber alli ufschtoo!»
Was dann auch befolgt wird. MB

Beim Apero ...

greifen Kenner immer mehr zu
HENKELL TROCKEN;

HENKELL TROCKEN macht das
nachfolgende Essen zum doppelten

Genuss.

Darum, wenn Sie mich fragen —
auch zum Aperitif HENKELL
TROCKEN, den Sekt fiir Anspruchs-

volle.

HENKELL
TROCKEN

Henkell Import AG, Ziirich
Telefon 051 /271897

Ruhige Nerven

dank NEURO-B-Pillen

NEURO-B enthilt: Lecithin
Vitamin B 1

Magnesium

Phosphor

NEURO-B ist die richtige

Nervennahrung zur Beruhi-
gung und Stérkung lhrer tiber-
beanspruchten Nerven.

Kurpackung fiir 1 Monat nur
Fr. 14.80 und ist in jeder Apo-
theke und Drogerie erhiltlich.

I ORMAXOL

Dieses medizinische, erprobte Mittel
gegen

VERSTOPFUNG

besteht aus sorgfiltig ausgewihl-
ten Pflanzenstoffen in Verbindung
mit den wichtigsten Fermenten des
Verdauungssystems. Das Mittel ist
frei von schidlichen Bestandteilen.
Es wirkt innerhalb von 12 Stunden
ohne Stérung der Nachtruhe; ohne
irgendwelche Schmerz- oder Reiz-
erscheinungen entgiftet es den Darm
und die Kérpersifte.

ORMAXOL

a Fr. 3.— und 5.50 in jeder Apotheke
und Drogerie. BlO-Labor Ziirich
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